CONOURSOPUBLICO

TRADUTCR PUBLI QOEINTERPRETECOMERO AL
IDIOVIA: Italiano

Nome do Candidato: «<NOME»
Inscricao: «INSCRICAO»
Sala: «SALA»

Ordem: «ORDEM»

INSTRUCOES GERAIS

Confira o Caderno de Prova e as Folhas de Respostas. Em caso de erro,
comunigue-se com o fiscal.

Utilize somente caneta com tinta na cor azul ou preta.

N&o assine as folhas de respostas, pois isso identifica o candidato, tendo como
consequéncia a anulacéo da prova.

Responda as questdes. Se desejar, utilize para cada uma o espagco de
rascunho correspondente; no entanto, suas questdes deverdo ser transcritas
para as folhas de respostas definitivas, observando a numeragao
correspondente a cada questéo.

Vocé somente podera entregar sua prova apos 60 (sessenta) minutos do inicio.

Os trés ultimos candidatos somente poderdo retirar-se da sala
simultaneamente.

Ao se retirar da sala ndo leve consigo nenhum material da prova.

A UDESC, na condigdo de entidade executora deste Concurso Publico, deseja-
Ihe sucesso.
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ITALIANO

1. Leggere etradurre dall’italiano al portoghese.

TESTAMENTO BIOLOGICO

IO SOTTOSCRITTO, Mario Felomeno, nato aBancoé, il 31/10/1972, e residente aMarostica (V1) in
via Vida Teodoto, nel pieno delle mie facolta mentali, e allo scopo di salvaguardare la dignita della
mia persona,

affermo solennemente

con questo documento, che deve essere considerato come una vera e propria dichiarazione di volonta,
il mio diritto, in caso di malattia, di scegliere tra le diverse possibilita di cura disponibili e a caso
anche di rifiutarle tutte, nel rispetto dei miel principi e delle scelte di seguito indicate.
Intendo inoltre che le dichiarazioni contenute in questo documento abbiano valore anche nell'ipotesi in
cui in futuro mi accada di perdere la capacita di decidere o di comunicare le mie decisioni a miei
medici curanti sulle scelte dafare riguardo ad una malattia.

A questi fini prevedo lanominadi un fiduciario che s impegna a garantire lo scrupol 0so rispetto delle
mie volonta e, se necessario, a sostituirs ame in tutte le decisioni.

PER QUESTI MOTIVI DISPONGO QUANTO SEGUE
Disposizioni generali

Dispongo che interventi oggi comunemente definiti "provvedimenti di sostegno vitale' e che
consistono in misure urgenti quali, ad esempio, la rianimazione cardiopolmonare, la ventilazione
assistita, la dialisi, la chirurgia d'urgenza, le trasfusioni di sangue, I'alimentazione artificiale, terapie
antibiotiche, non siano messi in atto, qualorail loro risultato fosse, a giudizio di due medici, dei quali
uno specialista:

il prolungamento del mio morire; il mantenimento di uno stato d'incoscienza permanente; il
mantenimento di uno stato di demenza; totale paralisi con incapacita a comunicare.

In particolare, nel caso io foss affetto da una malattia alo stadio terminale, da una malattia o una
lesione cerebrale invalidante e irreversibile, da una malattia implicante I'utilizzo permanente di
macchine o atri sistemi artificiali, incluso ogni forma di alimentazione artificiale, e tale da
impedirmi una normale vita di relazione, rifiuto qualsiasi forma di rianimazione o continuazione
dell'esistenza dipendente da macchine e non voglio piu essere sottoposto/a ad acun trattamento
terapeutico.

Chiedo inoltre formalmente che nel caso foss affetto/a da una delle malattie sopra indicate siano
intrapres tutti i provvedimenti atti ad alleviare le mie sofferenze, compreso in particolare I'uso di
farmaci oppiacel, anche se essi rischiassero di anticipare lafine dellamiavita
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ITALIANO

2. Leggere etradurre dal portoghese all’italiano.

HOMENSE LOBOS

EXISTEM MOMENTOS em que fico horas a olhar para 0 meu gato. Com inveja,
sempre com invegja. SO Deus sabe 0 que existe na cabeca de um felino. Mas
acompanho as rotinas dele e sai, filosoficamente falando, que ele é feliz.

Nés, humanos, seres temporais por exceléncia, vivemos aprisionados a ideia do
nosso proprio fim. E, como se ndo bastasse essa terrivel condenacdo, somos também
incapazes de habitar cada momento inteiramente. O presente, em nds, esta sempre
carregado de passado e de futuro: do que fomos, das memoérias que temos, do
caminho e das escolhas que fizemos; e daquilo que gostariamos de ser, ou ter, ou
fazer. O presente, para nos, nd é um lugar para estar. E uma breve passagem a
caminho de outra breve passagem. Sempre e sempre e sempre até despedida final.

Por isso, aconselho: se quiserem entender a natureza da felicidade, comprem um
gato. E acompanhem aforma como ele cumpre as suas rotinas com entrega contida e
total. Ele ndo espera nada, ele ndo desga nada. A felicidade, para ele, ndo existe por
adicdo: de objetos, experiéncias, lugares. Mas por repeticdo: ele repete as
experiéncias que sdo significativas. E, em cada repeticdo, existe a certeza da mesma
felicidade.

Um gato gjuda a entender tudo isso. Mas um livro publicado recentemente reforca
aideia. Confesso: comprel 0 livro sem expectativas numa livraria do aeroporto de
Heathrow, em Londres.(...). O livro de Mark Rowlands € uma mistura erudita de
experiéncia pessoal e reflexdo metafisica, em que Nietzsche, Heidegger e Camus tém
participagéo direta.

Ponto de partida: certo dia, o professor Rowlands leu antincio no jornal. Alguém
vendia lobos por US$ 500. Rowlands entrou na aventura. Horas depois, a casa estava
destruida pelo novo hospede, de nome Brenin, que ndo poupou a mobilia e as
cortinas.

Primeira licdo: um lobo ndo € um c&o. E, nos 11 anos seguintes e apds treino
apertado, Brenin foi a companhia do professor. Em casa. Narua. Em viagem. E até
nas aulas, para espanto de colegas e alunos. enquanto o professor dissertava sobre
Platdo e Aristételes, o lobo dormitava ao seu lado. As aulas terminavam com um
uivo.(...).

(Jodo Pereira Coutinho, E6 ilustrada, Folha de S&o Paulo, terca-feira, 31 de margo de 2009)
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